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GARANCIA
Kerjuk, 6rizze meg nyugtajat, mivel a jelen
jotallas érvényesitéséhez szliksége lesz ra.

A termékre a jelen dokumentumban leirtak
szerint a vasarlas datumats! szamitott 2 évre
jotallast nyujtunk.

Amennyiben a jotallasi id6szak alatt késziiléke
esetleg konstrukcids vagy gyartasi hiba miatt
meghibasodna, keérjik, hogy a pénztari
nyugtaval és a jelen jotallassal egylitt vigye
vissza az Uzletbe, ahol vasarolta.

A jelen jotallas szerinti jogok és elénydk
kiegészitik az On torvény szerinti jogait, és
azokat a jelen jotallas nem befolyasolja. A jelen
feltételek valtoztatasara kizardlag a Holmes
Products (Europe) Ltd. (,Holmes”) jogosult.

A Holmes vallalja, hogy a jotallasi id8szak alatt
a keszlléket vagy annak barmely helytelen
miikddeésd részét megjavitja vagy kicseréli,
feltéve, hogy:

« On azonnal értesiti a problémarél a
vasarlas helyét vagy a Holmes-t, és

* a készuléket a Holmes &ltal
meghatalmazott személyen kiviil senki
semmilyen médon nem valtoztatta meg,
nem hasznalta rendellenes vagy nem
Uzemszer( médon, nem javitotta és nem
modosiiotta.

A jelen jotallas nem vonatkozik olyan hibakra,
amelyek oka helytelen vagy nem tzemszer(
hasznalat, sérilés, helytelen tapfesziltség,
természeti ok, a Holmes hatokorén kiviili
esemeény, nem a Holmes meghatalmazottja altali
javitas vagy moédositas, vagy a hasznalati
utasitasok be nem tartasa. Ezenfellil a jelen
jotallas nem vonatkozik a szokasos
elhasznalodasra, tobbek kozott a kismérték(
elszinez&désre és karcolasokra sem.

A jelen jotallas szerinti jogok kizarolag az eredeti
vasarlot illetik meg, és nem terjednek ki a
kereskedelmi célu vagy k6zosségi hasznalatra.

Ha késziilékéhez orszagspecifikus garancia-
vagy szavatossagi dokumentum van mellékelve,
akkor annak feltételeit tekintse érvényesnek a
jelen garancia feltételei helyett, vagy kérjen
tovabbi tajékoztatast a meghatalmazott helyi
keresked6tol.

A leselejtezett elektromos
készllékeket ne haztartasi
szemetként kezelje. Kérjuk,
megfelel6 gydjtéhelyen adja le. Az
Ujrahasznositasrél és a WEEE
iranyelvekrdl tovabbi
informacidkat kaphat, ha ir az
enquiriesEurope@jardencs.com
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cimre.

Holmes Products (Europe) Limited
1 Francis Grove

London

SW19 4DT

UK

CESKY

PRECTETE SI TENTO NAVOD K POUZITI. PO
PRECTENI HO PECLIVE USCHOVEJTE.

Pfi spravném pouzivani a odpovidajici pééi vam
Cisti¢ vzduchu poskytovat ¢isty, svézi vzduch
mnoho let.

POZNAMKA: NeZ zadnete se &tenim pokynd,
prohlédnéte si odpovidajici ilustrace.

POPIS (VIZ OBR. 1)

Vstupni mfizka

Omyvatelny pénovy predfiltr (1)
Permanentni filtry typu HEPA (2)
Vystup €istého vzduchu
Ovladaci panel

Kontrolka filtru

Tlacitko nulovani filtru

Tlacitko Easového spinade
Kontrolky ¢asového spinace (4)
Tlagitko ionizatoru

Spinac

Kontrolky napéjeni/reZzimu (3)
Tlacitko auto/Snima¢ &astic — kvality vzduchu

ErAXCTIOMMDOWR

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim &istie vzduchu si peclivé prediéie

navod.

* Zkontrolujte, zda napéti vyrobku odpovida
vasemu zdroji napéjeni a vyrobek zapojte
pfimo do zasuvky, abyste se vyhnuli nebezpedi
pozaru nebo elektrického Soku.

° Kabel nikdy nepokladejte pod rohozky anebo
do blizkosti tepelného zdroje, abyste se vyhnuli
nebezpeli pozéru.

 Opatrné zlikvidujte veskery plastovy balici materidl.

o Cisti¢ vzduchu nepouzivejte venku.

* Jednotku neumist’ujte do blizkosti tepelnych
zdrojl a nevystavuijte ji sluneénimu svétlu.

* Pred demontazi miizky, vyménou filtr(, ¢isténim
anebo pokud ¢isti¢ vzduchu nepouzivate,
vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

 Nepouzivejte v blizkosti vody ani jinych kapalin.
Nepokousejte se umyvat jednotku pod tekouci
vodou.

o Zafizeni pouZzivejte v domacnosti pouze k



Ucelu, ke kterému je uréeno a dle popisu v
tomto navodu.

° Zajistéte, aby byly vSechny otvory vzduchu
prachodné. Nezakryveite je.

* Na vrchol €isti€e nepokladejte 24dné pfedmeéty.

* Do otvorli nevkladejte 24dné predméty.

e Cisti¢ vzduchu nepouziveijte, chybi-li nékters
z jeho ¢asti anebo je-li pogkozen.

* NepokouSejte se o opravu mechanickych funkef
jednotky. V pfipadé poskozeni ji odneste zpét
do prodejny anebo zatelefonujte na telefonni
Cislo uvedené na zadni strénce této pif rucky.

* Vyménu poskozeného pfivodniho kabelu musi
provadet vyrobce, servisni stfedisko anebo
odpovidajicim zplisobem kvalifikované osoba,
aby se pfedeslo nebezpedi.

e Cisti¢ vzduchu neobsahuje 24dné uzivatelem
opravitelné ¢asti. V pfipadé podkozeni nebo
poruchy se vzdy obrat'te na vyrobce nebo
servisni stfedisko.

° Prestane-li ¢isti¢ vzduchu pracovat, ne? se
obratite na vyrobce nebo servisni stfedisko,
nejprve zkontrolujte, zda je funkéni pojistka/jistic
na rozvodném panelu.

* Tento pfistroj neni uréen pro pouZiti osobami
(vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo
bez zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl
zajistén dohled nebo $koleni tykajici se
pouZiti pfistroje osobou zodpovédnou za
jejich bezpe€nost. Na déti by se mélo dohlizet
a zajistit, aby si s timto pfistrojem nehraly.

POPIS FUNKCE CISTICE VZDUCHU

Cisti¢ vzduchu Bionaire™ obsahuje permanentni

filtr typu HEPA, ktery z filtrovaného vzduchu

odstrani az 99 % prachovych a pylovych &astic
vetsich nez 2 mikrony, pomaha omezovat Kour,
spory plisni a ¢astice z domacich zvifat.

* Permanentni filtry Ize vzdy po nékolika
mesicich pouZivani jednoduse vygistit pomoci
vysavace.

* Omyvatelny pfedfazeny filtr zachytava vétsi
Castice a prodluzuje cyklus nutného Gigtani
permanentniho filtru.

» Volitelny ionizator pfirozenym zptisobem ZlepSuje
funkgci pfistroje a pomaha osvézit vzduch.

- Stihla v&Zova konstrukce umoZuje umistit
zarizeni prakticky kamkoliv v mistnosti.

HLAVNI PRVKY VYROBKU

Snimac ¢astic - kvality vzduchu

Cistig vzduchu Bionaire™ obsahuje snimad
Castic, ktery méfi kvalitu vzduchu v mistnosti.

V automatickém reZimu automaticky pfepina na
nizké, stfedni nebo vysoké otacky, a zajistuje

tak optimalni filtraci podle koncentrace &astic ve
vzduchu. Setfi rovnéz energii, nebot ventilator
ma vysoké otacky pouze tehdy, kdyZ je to treba.

lonizator

Zafizeni obsahuje volitelny ionizator, ktery po
zapnuti uvolfiuje do vystupniho filtrovaného
vzduchu zaporné ionty, aby se vzduch lépe
Cistil.

Co jsou to ionty?

lonty jsou neviditelné ¢4stice s kladnym nebo
zapornym nébojem a jsou pfirozené piitomné
kolem nas ve vzduchu, vodé a padé. Kladné i
zaporné ionty jsou bezbarvé, bez zdpachu a
jsou neskodné.

Jak ionizator funguje?

Zaporné ionty napomaébhaji ¢isténi vzduchu tim,

Ze na sebe vaZou velmi malé 8astice ze vzduchu

v mistnosti. Tyto &astice maji zaporny naboj a

vazou kladné nabité ¢astice (napf. prach, pyl,

kour a dlomky srsti a klize domacich zvifat), ¢imz
vytvareji vétsi Castice, které filtradni systém
snadnéji zachycuje, popf. se tyto ¢astice usazujf
na kladné nabitém povrchu v mistnosti (zdi,
podlaha).

Duilezita upozornéni:

lonizator mize obc¢as vydavat praskavé zvuky.

Je to normaini jev a zplsobuje ho vyboj

vygenerovanych iontd.

Po delSim pouzivani se mlZe na mfiZzce &elniho

panelu usadit prach.

* Je to zpusobeno zapornymi ionty
vychazejicimi ze vzduchového vystupu a je to
dukaz efektivity ¢i§téni vzduchu ionizatorem.

* Prach miZete odstranit mékkym kartaéem
nebo kouskem ¢€isté, vihké latky.

Vetsi Castice mohou byt pfitahovany kladné

nabitymi povrchy, jako jsou napfiklad st&ny nebo

podlahy.

» Stava se to Casté&ji ke konci Zivotnosti filtru,
kdy filtr jiZ nezachycuje dostate&né mnozstvi
nabitych Castic.

¢ Velké mnoZstvi prachu, &astic ze zvifat nebo
koufe miZe snizit Zivotnost filtru a narusit
proces ionizace.

Pokud nechcete, aby byly ¢astice pfitahovany

k povrchlim po vasem domé:

* Pouzivejte ionizator méné &asto.

- Castgji kontrolujte stav filtru.

POZOR: lonizator v tomto zafizeni vytvafi
mené ozonu neZ je limit 50 ppb stanoveny
spolecnosti UL*. Ve vysokych koncentracich
mlzZe byt v8ak ozén skodlivy pro ptaky a mala
domaci zvifata. Aby se zabranilo nahromadé&ni
0zénu, doporugujeme pouzivat ionizator v dobfe
vétrané mistnosti se zapnutym ventilatorem.



*testovano a ovéfeno spolecnosti Underwriters
Laboratories, Inc.

DULEZITE: Filtr Sistste v doporugenych
intervalech (viz CISTENI PERMANENTNIHO
FILTRU TYPU HEPA). Pfi pouzivani ionizatoru
se znecisténymi filtry mohou z pfistroje vychazet
necisté ¢astice a ulpivat na sténach, kobercich,
nabytku a jinych pfedmétech v domacnosti.
Takovéto necisté Castice se obtizné odstrariuji.

FILTR TYPU HEPA

Tento filtr umozniuje snadnou Udrzbu a eliminuje
nutnost vymeény filtra. Filtry typu HEPA (vysoce
ucinné filtry vzduchovych &astic) jsou uréeny

k odstrafiovani az 99 % vzduchovych necistot o
velikosti 2 mikrony a vice ze vzduchu
prochazejiciho filtrem. Mezi tyto necistoty patfi
tabakovy kouf, prach z domacnosti a

z domacich zvifat a pyl.

Indikator filtru
Diky kontrolce indikatoru filtru jiz nemusite
odhadovat, kdy je nutné filtry vyCistit.

Casovaé

Casovaé umoziiuje spustit &isti¢ vzduchu na
dobu az 8 hodin a po uplynuti stanovené doby
automaticky vypne napajeni.

Nastaveni na vysoké, stifedni a nizké
otacky

Aby byla zajisténa optimalni filtrace vzduchu,
pouzivejte Cisti¢ vzduchu Bionaire™ s
nastavenim €. 3. Robustni motor pfistroje je
konstruovan pro dlouholety chod. Pokud
vyzadujete ti8§i provoz (napf. v loZnici), pouZijte
nastaveni €. 1.

PRIPRAVA K PROVOZU

1. Opatrné vybalte Cistic¢ vzduchu.

2. Vyberte pevny a vodorovny povrch bez
piekazek u vstupu a vystupu vzduchu.

3. Pokud byl filtr pfi pfepravé zabalen, sejméte
z ného plastovy sacek a viozte filtry do
zafizeni (viz VLOZENI FILTRU PO CISTENI).

NAVOD K OBSLUZE

Dulezité:

» Pfed pouzitim sejméte z filtrd vSechny
plastové sacky.

- DAVEJTE POZOR, ABY VYSTUP _ )
FILTROVANEHO VZDUCHU NEMIRIL NA ZED.

» NEPOUZIVEJTE IONIZATOR PO DLOUHOU
DOBU, PROTOZE POKUD SE FILTRY
PRAVIDELNE NECISTI, MUZE DOJIT KE
ZCERNANI STEN.

Pouzivani Cisti¢e vzduchu:

1. Stisknéte tlagitko POWER (O).
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« Cisti€ vzduchu se spusti s otadkami 1.

. Nastavte intenzitu filtrovani — tisknéte tladitko
POWER (), dokud nedosahnete
pozadovanych otatek 3, 2, 1 nebo OFF (Vypnuto).
* Pokud podrzite tlagitko POWER (®)
stisknuté po dobu 3 nebo vice sekund, gisti¢
vzduchu se vypne.

. Stisknutim tlagftka IONISER ( 83) mtzete
zapnout nebo vypnout ionizator.

» Tlagitko IONISER ( %) je aktivni v
jakémkoliv rezimu, s vyjimkou situace, kdy
je Cisti¢ vzduchu vypnut.

Snimac¢ €astic - kvality vzduchu

Funkce AUTO pouziva snimaé &astic

k pfepinani mezi nizkymi, stfednimi a vysokymi

otaCkami podle kvality okolniho vzduchu. Tato

funkce se pouziva nasledujicim zplisobem:

1. Pokud je €isti¢ vzduchu vypnut, stisknéte
tlacitko AUTO.

* Tlac¢itko se rozsviti a &isti& vzduchu se
zapne v automatickém rezimu.

2. Pokud je Cisti¢ vzduchu zapnut a nastaven na
jakékoliv otacky v manualnim rezimu,
stisknéte tlacitko ,auto”.

* Tlacitko se rozsviti a isti¢ vzduchu se
spusti v automatickém rezimu.

Nastaveni reZimu éasovace

Casovat se pouzivé k automatickému vypnuti

po uplynuti poZzadovaného dasu:

1. Tisknéte tlagitko TIMER (&), dokud
nedosahnete pozadovaného poé&tu hodin, po
ktery chcete, aby zafizeni pracovalo (2, 4, 6
nebo 8).

« Zvoleny pocet hodin se rozsviti a z(istane
rozsvicen na ovladacim panelu.

* Po uplynuti této doby ¢isti¢ vzduchu tfikrat
pipne a vypne se.

. Pokud chcete Easova& ZRUSIT, stisknéte
tlagitko TIMER ( G ) jesté jednou. Casovad
muzete také zrusit vypnutim tladitka napéjeni.

CISTENI A UDRZBA
Cisténi permanentniho filtru typu HEPA

Tento filtr je zkonstruovan tak, Ze jej nikdy

nebude tfeba ménit. Aby bylo zajité&no optimalni

fungovani, doporucujeme jej pravidelné gistit.

. Tyidy po nekolika tydnech zkontrolujte stav
iltru.

* P¥iblizné po 3 mésicich provozu vas kontrolka
indikatoru filtru upozorni, Zze pfed dal3im
pouzivanim byste méli filtr vygistit.

Postup €iténi filtru:

1. Vypnéte Cisti¢ vzduchu a odpojte jej od
elektrické sité.



2. Zatazenim za zapadku vytahnéte vstupni m¥izku.
3. Vyjméte a zkontrolujte pénovy pedfiltr.

« Pokud je na ném nahromadény prach nebo
vlakna, properte jej v teplé mydlové vodsé.
Pred vloZenim predfiltru zpét do vstupni
casti mfizky jej pofadné proplachnéte a
nechte vyschnout.

4. Zkontrolujte stav filtrG, a pokud jsou
znecisténé, tak je vyjméte.
5. Vycdistéte filtr.

 Pfipravte si vysavac,
nasadte koncovku s
kartdCem a vysajte obé
strany filtru, v€etné
prostoru mezi sklddanymi vrstvami (Obrazek 2).

DULEZITE: K ¢isténi filtru nepouzivejte
vodu, domaci Cistice ani Cistici
prostiedky.Filtr mize byt zviastné
zabarveny i po vysati. To je normalni a
zadnym zplisobem to neovliviiuje
funkénost — neni tieba shanét novy filtr.
Pokud dojde k poSkozeni filtru pfi
cisténi, zavolejte na cislo 0870 759
9000 (USA) a objednejte si nahradni.

VYIVNIULQVANI' KONTROLKY FILTRU A

ZPETNA INSTALACE FILTRU.

Po zpétném nasazeni filtru a

vynulovani kontrolky filtru je proces

dokoncen.

POZNAMKA: Zav8sny Uchyt a svorky filtru

zajistuji spravné uchyceni filtru

1. Odpojte zafizeni ze zasuvky.

2. Zkontrolujte, jestli je zavésny Uchyt bezpetné
upevnén (viz Obrazek 3).

Obrazek 2

Srovnejte svorku na horni
strané filtru s Gchyty na

vnitfni strané pfistroje. Filtr +~80
jemné nasurite na tyto \
Uchyty (viz Obrazek 4). T

3. Pofadné nasadte vstupni % Obrazek 3

miizku (s vypranym
pénovym predfilrem) zpét
na pfistroj.

. Po nasazeni filtra pfistroj
uzaviete a pfipojte do
Zzasuvky.

QObrazek 4

. Po zapnuti jednotky

VYNULUJTE kontrolku

indikatoru filtru () E'Zécéttkf’ I
zasunutim tenkého predmétu  |(Nulovan)

(napf. $pendliku nebo g
spony na papir) do otvoru o

pod kontrolkou indikatoru o] >
filtru (viz Obrazek 5). 4 N

6. Podrzte tladitko po dobu péti sekund.
7. Kontrolka zhasne.
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ODSTRANOVANI ZAVAD
Problém Reseni
Cisti¢ + Zkontrolujte, jestli je zafizeni
nepracuje pFipojeno do elekiricke sité a
jestli je vystup zapnuty.
» Zkonftrolujte, jesti je zafizeni ZAPNUTO
Csokkent |+ Zkontrolujte, jestli nic neblokuje

légaramlas | vstup vzduchu a vystupy
filtrovaného vzduchu.

« Sejméte z filtrd v8echny
plastové sacky.

« Zkontrolujte stav filtr( a
v pfipadé potfeby je vycistéte.

« Zajistéte, aby byla mfiZzka sani
vzduchu minimainé 30 az 90 cm
od stény.V automatickém reZimu
bude zafizeni automaticky
upravovat otacky ventilatoru tak,
aby zajistilo optimalni filtraci
podle koncentrace &astic ve
vzduchu. Proto je normalni, Ze
proudéni vzduchu bude
v pribé&hu ¢asu kolisat.

Filtr vypada |* Jde o b&Zny jev a tcinnost filtru

8pinavy i po| tim neni nijak ovlivnéna. Neni

poradném nutné pouzit novy filtr.

vysati

Vysoky hluk|s Sejméte plastové sacky z filtrd.

« Zkontrolujte, jestli jsou vSechny

soucasti pevné usazeny na
svych mistech.

ZARUKA

Doklad o koupi pristroje peclivé uschovejte. Je
potieba pfi reklamaci v ramci této zaruky.

Tento vyrobek podléha 2 leté zaruéni dobé od
data zakoupeni, jak je uvedeno dale v
dokumentu.

Pokud béhem zaruéni doby dojde k
nepravdépodobné situaci, Ze pfistroj prestane
fungovat kvuli konstrukéni &i vyrobni zavadé,
dopravte ho do prodejny, kde jste jej zakoupili,
vCetné dokladu o koupi a tohoto zaruéniho listu.

Prava a vyhody v ramci této zaruky doplfiuji
vaSe zakonna prava, ktera nejsou touto zarukou
dotéena. Pouze Holmes Products (Europe) Ltd.
(dale jen ,Holmes") ma pravo ménit tyto
podminky.

Holmes se béhem zaruéni doby zavazuje k

bezaplatné opravé & nahradé pfistroje nebo
jakékoli soucasti, ktera radné nefunguje, za

téchto podminek:

* na dany problém neprodlené upozornite
pfislusnou prodejnu nebo Holmes, a

* na zafizeni nebyly provedeny Zadné
zmeny, zafizeni nebylo poskozeno ani




pouZivano nespravnym zplsobem nebo
opraveno osobou, ktera nema opravnéni
Holmes.

Tato zaruka se nevztahuje na zavady, k nimz
dojde nespravnym uZitim, poSkozenim,
zneuZzitim, zavedenim nespravného napéti,
vy88i moci Ci udalostmi, nad nimiz Holmes
nema kontrolu, opravou ¢i Upravou nékoho
jiného nez osoby, ktera ma opravnéni Holmes,
nebo kvl jinym postupim nez jsou popséany v
navodu k obsluze. Tato zaruka se navic
nevztahuje na bézné opotfebeni vetné — ale
bez omezeni jen na né — mensich barevnych
zmén a poskrabani povrchu.

Prava v ramci této zaruky se tykaji pouze osoby,
kterd zafizeni plvodné zakoupila, a nelze je
rozsifit na komeréni ani komunalni vyuZiti.

Pokud se na va3e zafizeni vztahuje zaruka
specificka pro konkrétni stat nebo pokud byl k
zarizeni pfiloZzen zarucni list, najdete dalsi
informace v podminkach dané zaruky nebo je
ziskate od mistniho autorizovaného prodejce.

Vyslouzilé elektrické vyrobky by nemély byt
vyhozeny s doméacim odpadem. Recyklujte je v
mistech s pfislusnym zafizenim. DalSi
informace o recyklaci a WEEE

lze vyZzadat e-mailem:
enquiriesEurope@jardencs.com.

Holmes Products (Europe)
Limited

1 Francis Grove
London

SW19 4DT

UK

Portugqés

LEIA E GUARDE ESTAS INSTRUCOES
IMPORTANTES.

Com os cuidados e a utilizagdo adequados,
este purificador de ar ira proporcionar-lhe ar
fresco e limpo durante muitos anos.

NOTA: Antes de ler as instrugdes, consulte as
ilustracbes correspondentes.

DESCRIGOES (VER A FIG. 1)
Grelha de entrada

Pre-filtro de esponja lavavel (1)
Filtros Permanentes tipo HEPA (2)
Saida de ar filtrado

Painel de controlo

Luz indicadora do filtro

Ao E e
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Botédo de Reposicao do Filtro
Botdo do Temporizador
Luzes do Temporizador (4)
Botéo do lonizador

Botéo de alimentacgéo

Luzes Power/Modo (3)

Botao Auto/Sensor de Particulas da
Qualidade do Ar

SrAETIQE

PRECAUGOES DE SEGURANCA

Antes de utilizar o purificador de ar, leia
atentamente todas as instrugdes e guarde-as.

= Para evitar riscos de incéndio ou choque,
verifique se a voltagem indicada no produto
corresponde a voltagem no local de utilizagao
e ligue-o directamente a uma tomada de
corrente.

» Para evitar o risco de incéndio, nunca cologue
o cabo de alimentagéo debaixo de um tapete
nem préximo de qualquer fonte de calor.

* Retire qualquer invélucro de plastico que
tenha sido usado na embalagem.

* Na&o utilize o purificador de ar em exteriores.

* Nao coloque o dispositivo préximo de qualquer
fonte de calor ou sob a luz do sol directa.

* Desligue sempre o purificador da tomada antes
de o movimentar, abrir a grelha, substituir os
filtros, limpar o purificador de ar ou quando
nao esteja a ser utilizado.

° Nao o utilize dentro ou préximo de dgua ou
de quaisquer outros liquidos. N&o lave o
dispositivo sob agua corrente.

* Utilize o dispositivo apenas para o fim doméstico
previsto e conforme descrito neste manual.

» Verifique se as aberturas para o ar nio se
encontram obstruidas ou tapadas.

* Nao cologue nada sobre o dispositivo.

* Nunca introduza qualquer objecto em
nenhuma das aberturas.

* N&o utilize o purificador de ar se faltar
alguma pega ou se estiver danificado.

* N&o tente reparar ou ajustar quaisquer funcbes
mecanicas do dispositivo. Se o dispositivo
sofrer danos, leve-o ao local onde o adquiriu
ou ligue para o nimero da linha de apoio ao
cliente que se encontra indicado na parte de
trés deste folheto.

° Se o cabo de alimentagao ou a ficha ficarem
danificados, terdo de ser substitufdos pelo
fabricante, por um agente da assisténcia
técnica do fabricante ou por uma pessoa
habilitada, a fim de evitar riscos.

» O purificador de ar ndo contém pecgas que
possam ser reparadas pelo utilizador. Em
caso de danos ou avaria, o produto deve ser
enviado ao fabricante ou a um agente da
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